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Elektrikli Stiplirge / Vacuum Cleaner

1. Acma / kapama anahtari
On/off switch
2.Kablo sarici
Cord rewinder
3.Hiz kontrol diiemesi
Speed control switch
4. Paslanmaz celik teleskopik boru
Stainless steel telescopic tube
5.Hortum
Flexible hose
6.SUplrme ucu
Floor brush
7. Aksesuvar tasiyici
Accessories holder
8.Dar agizli bashk
Crevice nozzle
9. Mobilya fircasi (cift fonksiyonlu fircali
ya da fircasiz kullanim)
Furniture brush (Double function with
brush/without brush)
10. Hava giris filtresi
Air inlet filter
11. Hava cikis filtresi (Hepa filtre)
Air outlet filter (Hepa filter)

TEKNiK 6ZELLIKLER
TECHNICAL FEATURES

Voltaj / Voltage : AC 220/240 V
Frekans / Frequency : 50/60 Hz
Gug / Power 12200 W Max.




Glivenlik Talimatlari

Sadece ev kullanimi icin!

Elektrik sipurgenizi kullanirken, asagidakileri
iceren temel guivenlik 6nlemlerine uyulmalidir.

1.

4.

Prize takildiginda, elektrik stpurgenizi
gozetimsiz birakmayiniz. Kullanilmadiginda
ve filtreleri disari cilkarmadan 6nce duvardaki
prizden cekiniz.

. Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, disarida

(acik havada) veya islak yuzeylerde
kullanmayiniz.

. Cocuklarin bir oyuncak gibi kullanmalarina izin

vermeyiniz. Cocuklarin yaninda kullanilirken
yakin ilgi gereklidir.

. Sadece bu el kitabinda tanimlandigi gibi

kullaniniz. Sadece, imalatgi tarafindan énerilen
ek pargcalari kullaniniz.

. Hasarli kordon veya fisle kullanmayiniz. Elektrik

stpurgesi dustrtlmusse, hasarlanmissa, disarida
birakilmissa veya suya dustralmusse
kullanmayiniz. inceleme, tamir veya ayarlama
icin musteri hizmetlerine géturanuz.

. Kordondan ¢ekmeyiniz veya Uzerinde

tasimayiniz. Kordonu bir el tutamagi olarak
kullanmayiniz. Kordonun tzerine kapi
kapatmayiniz, veya keskin kenarlar veya koseler
etrafinda kordonu ¢ekmeyiniz. Elektrik
stpurgesini kordonun Uzerinde calistirmayiniz.
Kordonu, 1sinmis yuzeylerden uzak tutunuz.

. Kordondan cekerek, fisi prizden cikarmayiniz.

Fisini cekmek icin, kordonu degil fisi tutunuz.

. Fisi veya elektrik stpurgesini, 1slak ellerle

tutmayiniz. Acik havada (disarida) veya islak
yuzeylerde kullanmayiniz.

Yer Firgasini, tupe takma. TUpU, yer firgasina
dogdru itiniz. Tupd, istenilen uzunluga
ayarlayiniz.

Degistirilebilir emme kontrolii

Not: Tim ek parcalar yerine takildiginda, yeterli
uzunlukta bir kabloyu bosaltiniz ve fisi duvardaki
prize takiniz. Glic kordonu (zerindeki sari bir
isaret ideal kablo boyunu gésterir. Elektrik
kordonunu kirmizi isaretin ilerisine cekmeyiniz.

1.
2.

Elektrik fisini, duvardaki prize takiniz.
Elektrik stpurgesini “acmak” icin Unite
tzerinde bulunan agma/kapama dugmesine
basiniz.

. Elektrik kordonunu geri sarmak icin, bir elinizle

kordon geri sarma digmesine basiniz ve
hasarlanmaya veya yaralanmaya neden olan
kordonun etrafa firlamadigindan emin olmak
icin diger elle elektrik kordonunu kilavuzlayiniz.

. Emmeyi ayarlamak icin, elektrik stpurgesinin

emme gucuinu kontrol eden emme tarafina
kaydiriniz.

Motor termostati

Onemli: Bu motor, koruyucu bir termostat ile
donatilmistir. Herhangi bir nedenle elektrik
sdpdrgesi asiri 1sinirsa, termostat (niteyi otomatik
olarak kapatacaktir. Béyle olursa, elektrik
stpdrgesini duvardaki prizden cekiniz ve anahtari
kapatiniz, toz torbasini ve filtreleri degistiriniz.
Uniteyi yaklasik 1 saat sogumaya birakiniz. Tekrar
calistirmak icin, tekrar duvardaki prize takiniz ve
anahtari tekrar aciniz.
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11.

12.

13.
14.

20.
21.

. Delik icine herhangi bir nesne koymayiniz.

Herhangi bir deligi tikaliyken kullanmayiniz
ve hava akisini kisitlamayiniz. Tam delikleri,
tozdan, tiftikten, sactan ve hava akisini
azaltabilen herhangi bir seyden uzak tutunuz.
. Sacinizi, bol kiyafetleri, parmaklarinizi ve
bedeninizin tim parcalarini deliklerden ve
hareketli parcalardan uzak tutunuz.

Cam, civi, tirnak, vida, madeni para vs gibi

sert veya keskin nesneleri cekmeyiniz.

Sicak kémir, sigara izmaritleri, kibritler veya

herhangi sicak, titen veya yanan nesneleri

cekmeyiniz.

Filtresi yerinde olmadikca kullanmayiniz.

Elektrik stpurgesini, prize takmadan 6nce ve

prizden cikartmadan 6nce tam kontrolleri

kapatiniz.

. Merdivenlerde temizlik yaparken ekstra dikkat
gosteriniz.

. Yanic, cabuk tutusan veya kolay tutusabilen
malzemeleri (cakmak gazi, benzin vs.)
cekmeyiniz veya patlayici sivilar veya buharin
olmasi durumunda kullanmayiniz.

. Zehirli malzemeyi cekmeyiniz (camasir suyu,
amonyak, lavabo ag, vs.)

. Yag bazli boyalar, boya inceltici, naftalin,
kolay tutusabilen toz, ve diger patlayici veya
zehirli buharlar tarafindan verilen buharla
doldurulan kapal bir alanda kullanmayiniz.

. Elektrik suptrge hortumunu takmadan ve

cikartmadan 6nce, daima bu cihazi prizden

cekiniz. Geri sararken, fisin etrafa firlamasina
izin vermeyiniz.

Sadece kuru, ev ici yuzeylerde kullaniniz.

Kullanicr kilavuzunda tanimlanandan baska

herhangi amag icin kullanmayiniz.

Toz torbasini degistirme.
1. On kapadi aginiz.
2. Kagit toz torbasini degistiriniz, bez torba

kul

laniyorsaniz icindekileri ¢cép kutusuna veya bir

posete bosaltip bez torbayi tekrar yerine takiniz

Suplirgeyi uzaga tasima ve hareket ettirme:
Not: Bu siipirgede el tutamagi icin 6zel bir nitelik
vardir. Stiptirge dikey oldugunda, stiptirgeyi uygun

bir

sekilde tasimak icin kullanabilirsiniz.

Ve

ayrica yerde kolay hareket icin altta 3 klicik

yon tekerleri vardir.

22.

23.
. Elektrik sipurgesini, su veya diger sivilar icine

24

25.

26.

27.

Cihazinizi ev iginde serin, kuru bir alanda
saklayiniz.
Calisma alaninizi iyice kuru sekilde tutunuz.

daldirmayiniz.

Hortum ucunu, cubuklari ve diger delikleri
yluzunuzden ve gévdenizden uzak tutunuz.
Evcil hayvanlarinizi veya herhangi bir hayvani
temizlemek icin stipurgeyi kullanmayiniz.
Supurge calisiyorken veya prize takil iken,
basinizi (g6zlerinizi, kulaginizi, agzinizi vs)
deliklerden uzak tutunuz.

UYARI

UYARI: Kordonu geri sararken fisi tutunuz. Geri
sararken, kordonun etrafa firlamasina izin
vermeyiniz.

Kullanma ve fonksiyon

Elektrik stiplirgesini monte etme

Not: Aksesuarlar monte etmeden veya

ctkarmadan énce, daima fisi duvardaki prizden

cikariniz.

1. Esnek Hortumu elektrik stptrgesine takarken,
esnek hortumu hava giris kanalina baglayiniz,
kilitleme konumunda oldugunu goésteren bir
“klik” duyana kadar iceri itiniz.

Onemli: Unitenin emme deligi, hortumu veya
tupu tikanmissa, elektrik sdpdrgesini kapatiniz
ve Uniteyi tekrar calistirmadan énce tikayan

maddeyi cikariniz.

1.

2.

3.

(<2l %]

Elektrik sipurgesini, isiticilara veya radyatérlere
cok yakin calistirmayiniz.

Fisi, duvardaki prize takmadan 6nce, ellerinizin
kuru oldugundan emin olunuz.

Uniteyi calistirmadan énce, toz haznesini ve
hortumu hasarlayabilen buyuk veya sert
nesneleri cikarttiginizdan emin olunuz.

. Fisi, duvar prizinden ¢ekerken, elektrik

kordonundan degil fisten tutarak ¢ekiniz.

. Filtreler yerinde takili olmadan kullanmayiniz.
. Kullanirken, stipirgeden gicirdama sesi

duyarsaniz, emme azalmis olmalidir, bu ytizden
Uniteyi durdurmalisiniz (stpurgenin prize takih
olmadigindan emin olunuz), sonra tim hava
filtresini temizleyiniz.

Not: Besleme kordonu hasarlanmissa, herhangi
bir tehlikeden sakinmak icin yetkili teknik servisler
tarafindan degistirilmelidir.

On motor filtresini ve hava cikis filtresini
citkarma & temizleme

Uyari: Toz tamburunu disari almadan énce daima
tniteyi elektrik prizinden cikariniz.

a. On motor filtresi

1

. On kapagi aciniz.

2. Giris filtre 1zgarasini disari cikariniz ve filtreyi

temizleyiniz veya degistiriniz.

b. Hava cikis filtresi

1

. Acmak icin 6n kapak kilit digmesine basiniz

2. Temizlik ve degistirme icin hava cikis filtresini

cikariniz.

Lutfen, asagidaki noktalara dikkat ediniz:
Filtre icindeki stinger filtre malzemesi, zamanla
tozlanacaktir. Bu normaldir ve filtrenin
performansini etkilemeyecektir. Stinger filtre ¢ok

2. Tupa, egimli cubuk/hortum uzantisina itiniz.
3. Aksesuvar taslyici kullanarak, ktgtk firca ve
kucuk dar agizh bashgi el tutamad Gzerine
ekleme.

tozlu oldugu icin emme islemi %100 durumuna
dénmuyorsa, o zaman filtrenin cikarilmasini sonra
muslukta yikanmasini ve elektrik stipurgesine
tekrar takmadan 6nce ates veya bazi yiksek
sicakliktaki objelerin yakininda havalandirmayarak
24 saat kurumaya birakilmasini éneririz. Bu islem,
alti ayda bir veya emmede acik bir sekilde azalma
goérundugunde yapilmahdir.

Onemli: Liitfen, elektrik sipirgesinin icinde
Uniteyi yliksek emme orani ile calismayi 6nleyecek
bir emniyet anahtari olduguna dikkat ediniz. Emis
cok yliksekse, emniyet anahtari acilacaktir. Bu
durumda, emme orani azalabilir ve motor
arizalanmasi énlenmis olabilir.

Not: Emme deligi her zaman acik olmali, herhangi
bir zamanda tikayan maddelerden arindirilmis
olmalidir. Aksi takdirde, motor asiri isinacaktir ve
hasarlanabilir.

Onemli: Tim filtreler, tercihan her bir temizlik
isleminden sonra hasar isaretlerine gére diizenli
olarak kontrol edilmelidir. Eger hasarlanmislarsa,
filtreler derhal degistirilmelidir. Daima, filtreleri
kontrol ederken, stiptirgeyi elektrik prizinden
cikariniz.

Suplirgenin emis yollari tikandiginda
(Hortum veya teleskopik boru), hava cikis
filtresi temizlenmesi gerektiginde vb.
sebeblerle motor sicakhgi

yukseldiginde, termostat koruyucu devreye
girecek ve siipiirgenin motoru otomatik
olarak duracaktir.Sorunlar giderildiginde,
motor soguduktan sonra tekrar calisacaktir.



Safety Instructions

For household use only!

When using your vacuum, basic safety precautions
should always be observed, including the
following

1. Do not leave vacuum cleaner unattended when
it is plugged in. Unplug from outlet when not
in use and before pulling filters out.

2. To reduce the risk of electric shock-do not use
outdoors or on wet surfaces.

3. Do not allow children to use as a toy. Close
attention is necessary when used near children.

4. Use only as described in this manual. Use only
manufacturer’s recommended attachments.

5. Do not use with damaged cord or plug. Do
not use vacuum cleaner if it has been dropped
damaged left outdoor or dropped into water.
Return appliance to the appliance customer
service for examination repair or adjustment.

6. Do not pull or carry by cord. Does not use cord
as a handle. Close a door on cord, or pull cord
around sharp edges or corners. Do not run
appliance over cord. Keep cord away from
heated surfaces.

7. Do not unplug by pulling on cord. To unplug,
grasp the plug, not the cord.

8. Do not handle plug or vacuum cleaner with
wet hands. Dot not use outdoors or on wet
surfaces.

9. Do not put any objects into openings. Do not
use with any openings blocked and do not
restrict airflow. Keep all opening free of dust,
lint, hair, and anything that may reduce airflow.

4. Fitting the Floor Brush to the tube. Push the
tube into the floor brush. Adjust the tube to
the desired length.

Variable suction control

Note: Once all attachments are in place, unwind

a sufficient length of cable and insert the plug

into the wall outlet. A yellow mark on the power

cord shows the ideal cable lenghth. Do not pull
the power cord beyond the red mark.

1. Insert the power plug into the wall outlet.

2. Press the power on/off button located the unit
to turn the vacuum cleaner “on”.

3. To rewind the power cord, press the cord
rewind button with one hand and guide the
power cord with the other hand to ensure that
it dose not whip causing damage or injury.

4. To adjust the suction, slide the speed control
button on the suction hand to control the
suction power of the vacuum cleaner.

Motor thermostat

Important:

This motor is equipped with a motor protective
thermostat. If for some reason the vacuum cleaner
should overheat, the thermostat will automatically
turn the unit off. Should this occur unplug the
vacuum cleaner from the wall outlet and turn
off switch, change dust bag and clean filters.
Allow the unit to cool for approximately 1 hour.
To restart, replug into wall outlet and turn switch
back on.

10. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts
of body away from openings and moving
parts.

11. Do not pick up hard or sharp objects such as
glass nails, screws, coins, etc.

12. Do not pick up hot coals, cigarette, matches
or any hot, smoking, or burning objects.

13. Do not use without filters in place.

14. Turn off all controls before plugging or
unplugging vacuum cleaner.

15. Use extra care when vacuuming on stairs.

16. Do not pick up flammable or combustible
materials (lighter fluid, gasoline, etc.) or use
in the presence of explosive liquids or vapor.

17. Do not pick up toxic material (chlorine bleach,
ammonia, drain cleaner, etc.)

18. Do not in an enclosed space filled with vapors
given off by oil based paints, paint thinner,
moth proofing, flammable dust, or other
explosive or toxic vapors.

19. Always unplug this appliance before
connecting or disconnecting vacuum hose.
Do not allow plug to whip when rewinding.

20. Use only on dry, indoor surfaces.

21. Do not use for any purpose other than
described in this user’s guide.

22. Store your appliance indoor in a cool, dry
area.

23. Keep your work area well dry.

24. Do not immerse the hand vacuum into water
or other liquids.

25. Keep end of hose, wands and other openings
away from your face and body.

26. Do not use the cleaner to clean your pets or
any animal.

Change dust bag.
1. Open the front cover.
2. Change dust bag.
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Carry and move away the cleaner:

Note: This cleaner have a special feature for
handle. You can use it to conveniently carry the
cleaner when the cleaner is in vertical

And also have 3 small direction wheels at the
bottom for easy movement on the floor.

27. Keep the head (eyes, ear, mouth, etc.) away
from the openings, when the cleaner is
working or plugging.

WARNING:

Important:

If the suction opening of the unit, the hose or

the tube is blocked, switch off the vacuum clearer

and remove the blocking substance before you
start the unit again.

1. Do not operate the vacuum cleaner too close
to hearter or radiators.

2. Before inserting the power plug into the wall
outlet, make sure that your hands are dry.

3. Before you start the unit, make sure to remove
large or sharp objects that might damage the
dust tank and hose.

4. When pulling out the power plug from the

wall outlet, pull the plug not the power cord.

. Do not use without all filters in place.

6. When using, if you learn of squeak from the
cleaner, it must be suction appears to be
reduced, so you must stop (make sure the
cleaner is not plugging), then clean the all air
filter.
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Note: If the supply cord is damaged, it must be
replaced by manufacture, service agent or similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

Removing & cleaning pre-motor filter and
air outlet filter

Warning: Always unplug the unit from electrical
outlet before getting out the dust barrel.

a. Pre-motor filter

1. Open the front cover.

2. Bring out the inlet filter grill and clean or
change filter.

b. Air outlet filter

1. Press the front cover lock knob to open it
2. Take out the air outlet filter for clean and
change.

Please note:

The sponge filter material in the cleaner will
became dusty over time. This is normal and will
not affect the performance of the filter. If the
sponge filter is so dusty that suction does not

WARNING: Hold the plug when rewinding the
cord. Do not allow the cord to whip when
rewinding.

Use and function

Assembling vacuum cleaner

Note: Always remove the power plug from the

wall outlet before assembling or removing

accessories.

1. Attaching the Flexible Hose into the vacuum
connect the flexible hose into the air intake
duct, push in until you hear a “click”, indicating
it is in its locked position.

2. Fitting the tube to the curved wand/hose

extension. Push the tube into the curved
wand/hose extension.

3. Attaching the small brush and small crevice

on the handgrip by using the connector

return to 100%, then we suggest that the filter
be removed then rinsed under the faucet and
allowed to dry for 24 hours by airing not near
the fire or some high temperature objects before
refitting into the vacuum. This should be done
once six months or when suction appears to be
reduced obviously.

Important: Please note that there is a safety
switch inside the vacuum to prevent the unit from
being run with high vacuum rate. If the vacuum
is too high ,the safety switch will be turned on.
In this case, it can minish the vacuum rate and
protect the motor from being broken.

Note: The suction hole must be open, free of any
obstructions at all times. Otherwise, the motor
will overheat and could become damaged.

Important: All filters should be checked regularly
for signs of damage, preferably after each
cleaning task. The filters must be replaced
immediately if they become damaged. Always
disconnect the vacuum from the electrical outlet
when checking the filters.

When the suction hole is blocked ( hose or
telescobic tube) or if air outlet filter needs to be
cleaned and thus the internal temperature of the
Motor rises, the thermostat protector will cut off
the power in order to protect the motor.
Afterwards, after trouble shooting and the motor
temperature will return to normal, it will rerun.
Thermostat Protector protects the Vacuum Cleaner
against Motor burning risks.
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